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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৫৪

৬২/ সাহাবীগণ [রািযয়াাহ ‘আনম]-এর মযাদা (صلى الله عليه وسلم كتاب فضائل أصحاب النب)
পিরেদঃ ৬২/৩. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর উিঃ আবূ বাকর (রাঃ) এর দরজা বাদ িদেয় সব দরজা

ব কের দাও।

باب قَولِ النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم سدُّوا ابواب ا باب ابِ بر

আরবী

نرِ عالنَّض وبا مالس دَّثَنح قَال حدَّثَنَا فُلَيرٍ حامع وبدَّثَنَا ادٍ حمحم نب هدُ البع دَّثَنح

بسرِ بن سعيدٍ عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ قَال خَطَب رسول اله صل اله عليه وسلم

هنْدَ الا عدُ مبكَ الْعذَل فَاخْتَار نْدَها عم نيبا والدُّنْي نيدًا ببع رخَي هنَّ الا قَالو النَّاس

قَال فَب ابو برٍ فَعجِبنَا لبائه انْ يخْبِر رسول اله صل اله عليه وسلم عن عبدٍ

نَا فَقَاللَمعرٍ اب وبانَ اكو رخَيالْم وه عليه وسلم هال صل هال لوسانَ رَف رِخُي

لَورٍ وا ببا هالمو هتبحص ف َلالنَّاسِ ع نما ننَّ مه عليه وسلم اال صل هال لوسر

ف نقَيبي  تُهدومو مَسةُ اخُوا نَلرٍ وا ببا تَّخَذْت ِبر رغَي ًيذًا خَلتَّخم نْتك

الْمسجِدِ باب ا سدَّ ا باب ابِ برٍ

বাংলা

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب ناسٍ عبع ناب قَالَه

এ িবষেয় ইবনু ‘আাস (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত হাদীস বণনা কেরেছন।

৩৬৫৪. আবূ সা‘ঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একদা সাহাবীেদর

উেেশ খুার কােল বলেলন, আা তাঁর এক িয় বাােক পািথব ভাগ িবলাস এবং তাঁর িনকট রিত

িন‘মাতসমূহ এ দু’য়র মেধ য কান একিট বেছ নয়ার াধীনতা দান কেরেছন এবং ঐ বাা আাহর িনকট

রিত িনয়ামতসমূহ বেছ িনেয়েছ। রাবী বেলন তখন আবূ বকর (রাঃ) কাঁদেত লাগেলন। তাঁর কাা দেখ

আমরা আযািত হলাম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক বাার খবর িদেন যােক এভােব াধীনতা
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দয়া হেয়েছ (তােত কাার কী কারণ থাকেত পাের?) িক পের আমরা বুঝেত পারলাম, ঐ বাা য়ং আাহর

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িছেলন এবং আবূ বকর (রাঃ) আমােদর মেধ সবািধক ানী িছেলন। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, য বি তার ধন-সদ িদেয়, তার স িদেয় আমার উপর সবািধক

ইহসান কেরেছ স বি হল আবূ বকর (রাঃ)। আিম যিদ আমার রব ছাড়া অন কাউেক আিরক বুেপ হণ

করতাম, তাহেল অবশই আবূ বকরেক করতাম। তেব তার সে আমার ীনী াতৃ, আিরক ভালবাসা আেছ।

মসিজেদর িদেক আবূ বকেরর দরজা ছাড়া অন কান দরজা খালা রাখা যােব না। (৪৬৬) (আধুিনক কাশনীঃ

৩৩৮২, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৩৮৯)

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) addressed the people saying, "Allah has given option
to a slave to choose this world or what is with Him. The slave has chosen
what is with Allah." Abu Bakr wept, and we were astonished at his weeping
caused by what the Prophet (صلى الله عليه وسلم) mentioned as to a Slave ( of Allah) who had
been offered a choice, (we learned later on) that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
himself was the person who was given the choice, and that Abu Bakr knew
best of all of us. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) added, "The person who has favored
me most of all both with his company and wealth, is Abu Bakr. If I were to
take a Khalil other than my Lord, I would have taken Abu Bakr as such, but
(what relates us) is the Islamic brotherhood and friendliness. All the gates of
the Mosque should be closed except the gate of Abu Bakr."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28059

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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